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Ao que tudo indica, Diégues Janior ainda nao considera definitivo
o trabalho em sua feicao atual, de modo que, em edigao futura, tratara,
por certo, de precisar e completar os elementos informativos, bem como
de aprofundar a interpretacao dos fenomenos. Tomara em consideracao,
em escala maior, os estudos especializados déstes ultimos dez ou quinze
anos. Neste sentido sera util que reveja, por exemplo, a luz das recentes
contribuicoes sobre a aculturacao amerindia, as paginas relativas ao que
os indios nos legaram, que insista mais nos aspectos caracteristicos e nos
valores determinantes do “ethos” brasileiro, que discuta ¢ comente as
pesquisas ha pouco realizadas sobre a situagao racial nas diferentes re-
giges do Pais. Tudo isto evidentemente sem sacrificar o carater popular
do livro.

Como nao ha terminologia uniforme nem sequer entre 0s proprios
antropologos, o leitor comum sente, nao raro, dificuldade em apreender
o significado de térmos técnicos, como aculturacao, assimilacao e inle-
aracao de grupos alienigenas, raca e etnia, “ethos” cultural e tantos
outros. E o autor parece empregar alguns deéles como sinonimos, o que
tornaria aconselhavel uma definicao de seu contetido. Alias, nunca sera
demais acentuar, mesmo em obras de divulgacao, o rigor metodologico
indispensavel as ci¢ncias humanas, principalmente por ser nelas mais
dificil do que nas ciéncias naturais o enunciado e a colocagao dos pro-
blemas, bem como o desenvolvimento dos trabalhos. Sugerimos também
que em edicao futura seja atualizada a bibliografia, a fim de que ela se
torne fonte de informacao segura para os que pretendam utiliza-la como
ponto de partida para um estudo mais aprofundado do assunto.

Se fazemos essas observacoes, ¢ porque desejamos ver o livro cada
vez mais aperfeicoado. Trabalhos como FEtnias e Culturas no Brasil po-
dem contribuir para a correcao ou eliminacao de esteredtipos populares
de base emocional, indicar ao pulblico o alcance teorico e pratico das
pesquisas antropologicas e — talvez — dar a entender a alguns dos go-
vernantes responsaveis pela imigracao e povoamento que ja e tempo de
se passar do plano da rotina empirica para uma politica orientada se-
gundo os resultados da ciéncia.

Fgon Schaden

IRMGARD LANG: Die Rassenverhdlinisse Brasiliens. Eine soziologische
und sozialgeschichtliche Studie. Inaugural-Dissertation zur Lr-
langung der Doktorwiirde der Hohen Philosophischen Fakultat
der Johannes-Gutenberg-Universitit Mainz. 618 pags., (hectogr.).
Moguncia, 1955

Ilnquanto, nestes ultimos anos, cientistas brasileiros e estrangeiros,
como Florestan Fernandes, Thales de Azevedo, Charles Wagley, Roger
Bastide, Anatol H. Rosenfeld e outros, atraveés de inumeras pesquisas de
campo, tém procurado elucidar a situacao racial do Brasil, especialmenie
com referéncia ao negro, o Professor W. E. Miihlmann, eminente aniro-
pologo da Universidade de Moguncia, sugeriu o mesmo tema como ob-
jelo de uma dissertacao puramente teorica, desligada da observacgao direta.

O trabalho, apesar de o titulo sugerir estudo mais amplo, se limita
4 situacdo do negro no Brasil. Irmgard Lang aborda o problema, do wn-
gulo de uma sociologia empirica, em duas partes principais: na primeira,
analisa a situacao atual dos negros e mulatos na sociedade brasileira, exa-
minando as categorias soOcio-raciais, as relacoes raciais, as possibilidades
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de ascensao dos homens de c¢or, a discriminacao tal como se reflete na
lei, e a reacao dos homens de cor. Na segunda parte, investiga as diver-
sas culturas do Brasil, separadamente e em sua interrelacao, focalizando
especialmente o problema do negro, seu lugar na estrutura social do
Brasil e da Africa, e a perda da tradicao africana. Uma introducao his-
torica relativa as condicoes vigentes em Portugal e as linhas mestras
da formacao do Brasil, bem como um resumo das conclusoes da pesquisa
complelam a obra.

O resultado a que a autora chega apos a investigacao de tantos topicos
parciais consiste na tentativa de esclarecer, mais de perto, com referén-
cia a questao do negro, a formula: “Nao ha preconceito de cOr no Bra-
sil”. A respeito disso, lemos: “As atuais relacoes interraciais apresentam-
se de forma muito complexa e podem ser entendidas somente apos a elu-
cidacao dos dados intencionais que constituem o pano de fundo” (vag.
500): “elas sao determinadas pela ambivaléncia das atitudes de ambos
os lados, sendo que a ideia diretriz de uma democracia racial sem pre-
conceitos, apoiada por medidas legais, produz uma atmosfera suporta-
vel para as duas partes. Ha indicios de tensoes mais fortes: mas o clima
social nao nos faz prever uma acentuacao das tensoes, como consequéncia
de uma cismogeénese simetrica e como unica possibilidade de desenvol-
vimento. Nao se pode dizer, por ora, alé que ponto se concretizara a opi-
niao de que o Brasil vira a constituir um povo homogéneo, com o moreno
como tipo dominante; todavia, tal evolucao de modo algum se afigura mera
utopia. Um Brasil moreno deésse tipo teria solucionado, da maneira mais
favoravel, o seu problema racial” (pag. 523).

Tais conclusoes certamente nao tém o valor de surpreendente novi-
dade. No entanto, obLtido pelo recurso as numerosas obras relativas a
mesma tematica, o resultado reflete, em linhas gerais, o estado atual do
problema. Se ¢ verdade que a Antropologia nao se vé enriquecida subs-
tancialmente por novos conhecimentos, por outro lado nao foi esta a preten-
sao da autora.

[2> indiscutivel, porém, o valor funcional da obra para o leitor ale-
mao. A riqueza do material exposto representa uma boa fonte de infor-
macoes; a interpretacao, segundo topicos gerais e bem organizados, ¢ su-
vestiva para o antropologo. Realmente, em lingua alema e no ambito da
cultura alema, nunca se escreveu sobre ésses problemas com igual conhe-
cimenlo de causa.

Ao comentarista interessado nas qualidades da autora impressiona,
antes do mais, o tipo de luta que ela trava com a complexa tarefa de
reduzir a prposicoes validas situag¢oes de um mundo situado aquéem do
horizonte curopeu. Nisso, Irmgard Lang revela inteligéencia e personali-
dade cientifica. O momento de inteligéncia exigido em primeiro lugar
por trabalhos désse tipo ¢ a “sagacidade” (ultrapassando o sentido que
the da Kant), como capacidade de localizar as fontes. Numa busca in-
cansavel. a autora conseguiu obter documentos essenciais da literatura
cientifica ¢ geral, tanto na Alemanha como em Portugal; ademais, soube
aproveitar de forma ampla os scus coniactos transoceanicos com cien-
tistas residentes no Brasil. A cada elemento oblido nessa caca transformou-
0. com meticulosidade conscienciosa, em tijolo do edificio cientifico, e
disso dao testemunho quase 100 paginas de nolas bibliograficas. Ainda
assim, nao se perdeu a coerencia e a unidade da exposicao.

No entanto, o que se afigura problematico ¢ a circunstancia de a ta-
refa ter sido empreendida como “arm-chair work”. Apesar de toda a ca-
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pacidade de superar a falta de contacto direto com a realidade brasileira,
2 autora nao logrou eliminar todas as desvantagens de tal posicao. Por
mais que se esforcasse, nao teve acesso a uma parte da literatura, e as
obras utilizadas nem Ssempre 9 sao com as necessarias restricoes criticas.
’ quase inevitavel que 18s0 ocorra em trabalho realizado longe do campo.
Em etnias estranhas, as fontes bibliograficas se revestem de significado
diverso do que lhe ¢ atribuido na propria etnia e a apreciacao adequada
so pode decorrer do trato imediato. Ademais, a falta de contacto com a
realidade em apréco niao raro tem cfeito negativo na interpretagao do
material, ja que o intérprete ndo tem, para orienta-lo, a visao da conti-
guracao total da cultura estranha. Todos ésses momentos evidentemente
induzem a deformacdes. Nota-se, por exemplo, uma injustificada supevr-
valorizaciao de autores como Oliveira Vianna e Gilberto Freyre. Estereo-
tipos como “mazombo” pertencem a historia e ja nao desempenham ne-
nhum papel na realidade lingiiistica. Na formulagao de leis gerais, em
que pese toda a cautela, a autora nao leva na devida conta as peculiari-
dades regionais. Nio reconheceu, na medida necessaria, a verdade da
frase de Lourenco Filho, citada a certa altura, de que nao ha um Brasil
e sim muitos Brasis. Muito problematicas — e so explicaveis pela falta
de contacto com a realidade brasileira — sao as idéias de um futuro
Brasil moreno, cuja possibilidade niao ¢é considerada como mera utopia.
Tal concepciao — reliquia do pensamento de Martius — nao tem sequer
base genetica.

A questao que se levanta em face de tais reflexoes ¢, de forma de-
ral. a secuinte: até que ponto se podem aceitar, nos dias que correm, es-
tulos empirico-sociologicos como mero trabalho de gabinete? O orien-
tador da tese, que neste caso ¢ atingido pela critica em face das coanse-
giictneias quase inevitaveis de tal tipo de trabalho, poderia apresentar
um argumento pratico, o de que diante da deficiéncia dos conhecimen-
tos no ambito de um pais ¢ preferivel realizar algo com recursos insufi-
cientes, a nao fazer nada. Afinal, o trabalho de gabinete nao pode ser
posto em duvitla como possibilidade. A visao do campo a distancia per-
mite, por vézes, uma apreensao mais fiel do objeto do que a visao de den-
tro do proprio campo. Alias, a realizacao de Irmgard Lang nao constitul
uma prova contra ésse método de trabalho. Por outro lado, a justifica-
cio tem seu lado problemalico numa época de tao intensas comunicacgoes
pelo globo terrestre, salvo se nos referimos a casos excepcionais (como
a descricido das pontes de Londres, por Kant, ou a caracteriiagao de pai-
ses eslranhos, por Wappaus) .

A autora merece que se confie em suas futuras realizagoes. Cumpri-
ria oferccer-lhe oportunidade para realizar pesquisas de campo no Bra-
sil, a fim de que possa eliminar as deficiéncias de seu trabalho.

E. A. von Buggenhagen

FRIEDRI_(]H SCHNEIDER : Triebkrdfte der Pddagogik der Vdélker. LEine
Einfahrung in die vergleichende Erziehungswissenschaft. 503 pags.
Otto Miiller Verlag. Salzburgo, 1947. |

O objetivo da Pedagogia Comparada é, em primeiro lugar, responder
a questoes pedagogicas especiais (idiograficas) pela comparacao de fe-
nomenos de ordem cultural geral ou propriamente pedagogica, do pre-



